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New Taipei City is Becoming Taiwan's
Capital of Cultural Experience

rom time immemorial, a close connection has always existed

between urban civilizations and large rivers. Borne along these
large rivers are countless tales, some complex, some simple, but all
inseparable from those residing along their course. Tamsui, where
the river meets the ocean forming the river mouth of Tamsui River in
New Taipei City, has accumulated a gigantic energy with the help
of its residents over several centuries. We call this energy the "local
wisdom".

After this "local wisdom" is diligently researched and put into
order, plans for mobilizing and marketing will allow people from
different area to study and understand the local culture. This is the
objective of the "cultural experience project’, in which many different
anecdotes come together to tell the story of the city. Starting from
the river mouth and proceeding along the coast line, this particular
"cultural experience" will take visitors through mountains and forests to
arrive at cities and towns. As the course of Tamsui River winds through
Tamsui and Bali, where Sanzhi and Shimen are nearby, a group of
enthusiasts with knowledge of local culture will accompany visitors to
experience the multiculturalism of New Taipei City at a more profound
level.

In recent years, the New Taipei City Government has been
actively promoting cultural and creative Industry with "local wisdom'
being the one of the resources of creativity. From our continual
attempt to recreate the "cultural experience", | truly believe that
by consolidating governmental and non-governmental resources
together, we are now opening a new page of Cultural and Creative
Industry of New Taipei City. Since becoming Mayor, my top priority
has been to facilitate the co-existence and equal prosperity of urban
civilization and local wisdom. | look forward the time when the concept
of creative lifestyle transforms New Taipei City into Taiwan's capital
of cultural experience. Meanwhile, | invite you to visit New Taipei City
to experience the "local wisdom," and it will for sure leave a lasting
impression on you.

Al

Mayor of New Taipei City
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With the Guidance of These Stories, I
Have Relearned the True Meaning of
Happiness at the River Mouth

t the river mouth, | experienced the blessedness that came from
the poignancy of the moment.

One early morning standing at the riverbank of Tamsui River, | smelled a scent of
joyness floating in the air of the river mouth. Later in the morning on Chongjian Street of
Tamsui, | saw people lining up on Zhongshan Road for Din Tao- a traditional folk festival
parade, celebrating the installation of the City God's idol in the temple. Next, | joined
artist A-Che for his tour, "Art Holiday Led by Artists’, and listened to his story about the
background to this fount of creativity. On the way to the other wellspring of creativity, |
caught a glimpse of A-Chung conducting his tour: "A Tour with A-Chung Through his
Special Selection of Alleys in Tamsui." As | continued along to the Tamsui Culture Park,
Mr. Hsieh Te-hsi was leading a group of children on a tour called "The Shell Warehouse
in Tamsui and the Tale of S-bricks", revealing the mysterious origins of that historic site.
At the same time Mr. Tsai Yi-lun, the leader of another tour, "Infusing Old Street with New
Atmosphere", was introducing his fragrant herbs to a group of consumers at the Farmer's
Market at the Park. Adjacent to the market, a group of people was busy preparing the
"LOHAS Exhibition", a lifestyle exhibition organized by the Cultural Affairs Department.
Nearby was a group of students from the community college whom were practicing tap
dance and African drums.

In the afternoon, accompanied by A-che, 'the artist for the day," and his balloons,
we paraded back to No. 12 Chongjian Street. When the gigantic balloon dragon paraded
along the riverbank, it caught everyone's attention and ripples of excited comment ran
through the crowd. As an innocent child asked her father where the dragon was going,
her face glittered from the bright sunlight shinning on her, creating a remarkable beautiful
scene. Upon returning to Chongjian Street, | noticed the "Tamsui, I'm in Love!" tour,
where visitors were listening to a storyteller relating the love story of Wang Hsu-hsiung
in front of Wang's former residence. On my return, | chanced upon a group of people
bound for a wedding ceremony held in the church founded by the Rev. Mackay. At that
instance | suddenly realized that this river mouth region was more than sunset views,
or local delicacies such as A-gei (stuffed bean curd), iron-eggs, crispy fish sticks, and
plum juice. We have a plethora of cultural resources in the river mouth area, and all those
involved are working assiduously to promote these new aspects of local culture. | was
truly moved and felt profoundly blessed!

The greatest challenge in the Cultural and Creative Industry is the transformation
of "local wisdom" into an enterprise with culturally creative content, thereby serving as the
signature feature of New Taipei City. Thus the issues of how to nourish local culture, and
how, using cultural policy and consolidation of resources, to help "local wisdom" sprout,
grow, and finally mature, is not only my greatest challenge, but also the work which has
given me the greatest pride and sense of honor since becoming the Commissioner. My
colleagues and | pledge to spare no effort in making this goal a reality.

ol e -

Commissioner, Cultural Affairs Department,
New Taipei City
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Blessings from the River Mouth , With no financial backing,
it is time to get creative.

10 New Cultural Experience Tours that Touch Your Heart
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Turn the pages of this book and start looking for recorded memories of the river
mouth, where insignificant events regarding culture, life, and people, are to be
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Considerate and warmhearted, storyteller
Huang Jui-ling enjoys visiting her neighbors
and is well-known in the Zhibo community.

Her tales of people or events in Zhibo hold
listeners in rapt attention.
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The A-zhi Bakery uncompromisingly
continues to make natural tasting bread.

BIRER

Here's the story.

Converting these long abandoned and run-down
empty buildings into pleasant living spaces was a clever
idea. However, it also involved formidable difficulties and an
unanticipated degree of hard work. But a group of optimists
simply decided, "That's OK. Since we don't have money, we'll
just do it ourselves!"

Motivation and hope have gradually emerged, transforming
Zhibo village into an art village where creativity, art, and good
food can all be found.
If they like, visitors can
even visit a nearby farm
where they may stroll
among the sheep.

How does the Zhibo
community tell its stories?
Let's begin with a tour of
the neighborhood. The

T TOLMOZEXEERKE | ERMILIEESR -

‘:"I.-x" ~ Distant view of mountains and sea from "Pizza Olmo".
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Surprises are found everywhere in
Zhibo community. Just when you

least expect it, you suddenly find
yourself in a Mediterranean land.
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Opening the door to an artist — the

Shiyi Kiln. This famous artist warmly
welcomes others to share in his work.
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Another work by the proprietor
of "Pizza Olmo" - a bread kiln.
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/TR Program/ Itinerary

100~12: 00 2BUAZFER - OLMOEXEERE « BEEIRE
Visiting the "4 Kids House B&B", "Pizza Olmo", and
the site for shooting an "idol drama"

100~14 100 HE (HUER%)
Lunch (Mufeng Farm)

100~15:30 EMiREEZMH
Art Exhibition Space

130~16 130 IEFEMIEEE
Ge-zi-chuang Coffee Shop

130~17:00 FEEEFIHAE
A-zhi Bakery

BIREE

doors of "4 Kids House B&B" and "Pizza Olmo" are graciously open
to visitors who wish to look around, and the owners would share their
thoughts on running a business and how to improve the mental quality
of their lives. At noon, a visit to Mufeng Farm is recommended, and a
hearty lunch will be provided. After eating, visitors can take the sheeps
out to graze among the grass growing in the community, or look on as
the chickens feed on kitchen waste. It's a fine way to experience farm
life at one's leisure.

Next, walk over to the Art Exhibition Space and the Ge-zi-chuang
Coffee Shop.

Feeling hungry? When it's time for afternoon tea, we are drawn
to the A-zhi Bakery by the aroma of
baking bread. From start to finish they
make their own bread, from milling the tf; D jr
flour to natural fermentation, in order
to ensure the natural and delicious
taste of their bread.

So life really can be easy! That's jD
what everyone will think when it .. .D
comes time to bid good-bye to Zhibo.
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W (02) 2636-1104 ¢ 0928-072-135

Target Group : People over 25 with working experience, and who are
interested in DIY home decoration

Tour Duration : 10 : 00~17 * 00 (limited to one group per day)
Cost : Please contact the organizing committee.

Number of People : limited to groups of 10 to 15 people

Meals : Lunch & afternoon tea

Meeting Place : Former Zhibo Villa Activity Center

To register by phone : (02) 2636-1104 + 0928-072-135
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Infusing Old Street with New Atmosphere

REMFIESERE ", B85 |
From Rural Field to Dining Table:
Understanding the Tiller of the Soil!
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Through a combination
of history, love for one's
land, and taste buds,
the House of Herbs
draws many like-
minded visitors.

ere, at the mouth of the Tamsui River, the Chongjian Street

business district had long been developed by the Han
Chinese more than 100 years ago. At that time it was both an
agricultural and business center. In recent years, however,
inadequate transportation facilities have brought about a
decline in regional prosperity. Fortunately, the most remarkable
sight in this area, the terraced steps of Chongjian St, have
been preserved; at least for the time being. In 2009, the "street-
house" located at No. 14 Chong-jian Street was designated an
historic site by New Taipei City, and is one of the few historic
sites in private hands open to the public. Today, under the
management of second generation owner Tsai Yi-lun, it has
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Vanilla pastries baked at this designated

historic site have a distinctive essence that
blends past and present.
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The passion of owning this old house flows
in the blood of second generation heir, Tsai
Yi-lun. He wants his grandmother's house
to emanate the fragrance of herbs.

become the "Herbs Maison". 75 years ago, Tsai's grandmother,
used a carrying pole to bring sweet potatoes down from Tsai
Village in the Tamsui mountains to Chongjian Street for sale. She
later bought this "street-house" for JPY1,000.

Visitors of a more adventurous nature, who enter the old
street-house to get a sense of its atmosphere, will also discover
the connection between this old house and local produce.
Stepping outside of this house, visitors will be drawn to the sights
and sounds of the old street. The storyteller, using these Tsai
village herbs and agricultural products as a starting point, will
proceed to tell visitors the manner in which agricultural products
were promoted on Chongjian Street, from picking, manual
preparation, and cooking. Visitors are encouraged to step into the
House of Herbs for a closer understanding of the link between
history, love for one’s land, and our taste buds.
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I 140 30~16: 30 (BRER—E)
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4 0922-295-355 sk

Target Group : Women and housewives W W
‘\\\_ Tour Duration : 14 * 30~16 * 30 (limited to one group per day)

Cost : Please contact the organizing committee.
Number of People : Limited to 10 people per group
Meals : None

__‘_,_.--'f'"-’__ i ' Meeting Place : The Herbs Maison (No. 14 Chong-jian Street, Tamsui District)

i To register by phone : 0922-295-355, Mr. Tsai

P2 /178  Program/Itinerary

T2 30:RTERIA (#92/)\8F )
Program begins at 2:30 p.m. (Duration: 2 hours)
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Half way through life, are you
heading for 40 or 707

FRUBIEENT « 2 LM
ek © www.8282.idv.tw/
UL EATIE LR B B 3RE TR T > AN 58 @) - ST EI AL -




LR
© B
UES
cEIm

m @ Wu Chung-tsung

@ Pharme Liu
B Li Hon-wis
@ Enjoying the sunsal

Fi85
Changing Course
at Midlife

he most common events in one's life are being caught in

morning-hour traffic, eating the same old box lunch, and
working over time. Something seems to be missing, but you just
can't put your finger on it. This goes on until one day you wake
up impulsively insisting that you're going to rise up in rebellion
against all the repetitive misery in your life! From now on, you're
not going to take it anymore......
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Wu Chung-tsung has
incorporated the
element of his wife in
. some aspects of his
. creative work, such
as oil painting and
ceramics.
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Changing from his career as
a chef, Wu Chung-tsung has taken
up clay and paintbrush, and, in the
process transforming his wife into
his Muse, came up with the unique
concept of "fat wife" aestheticism.
Turning his back on his million-dollar
annual income in the IT industry,
Pierre Liu came to the azure coast of
Sanzhi, and now turns troublesome

T BRI ARKES  BMERMROIERET -
As soon as visitors see the mural of the "fat wife", they know they have reached Wu Chung-tsung's
studio.

/HEBITHRANE - RIRREEHAR o

Wu Chung-tsung's eyes sparkle as he speaks of his decision to change careers and become an artist.

22
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Changing Course
at Midlife

kitchen waste into fertile compost for growing attractive and tasty

organic vegetables in the highly saline coastline soil. The young

couple Li Han-wei and his wife bid goodbye to their jobs as garment

wholesalers in Taipei to embrace a simple and quiet LOHAS lifestyle, a

decision they have never regretted. His coffee shop has added to the

cultural atmosphere of the Sanzhi area.

: v In order to enjoy life's less-recognized pleasures, these three

«—ﬁ#&ﬁ%ﬁ@%&ﬁx !%U%&U%I? indivicljuals were drawn to this area of Sanzhi to. stng their new lives.
Growing organic vegetables requires considerable knowledge and So let's hurry off and pay a visit to these three individuals who have
IS (b s S Bueosi el successfully changed their lives in Sanzhi!

7EBHXBAEGER, - FTAQRSIFMHARE "HREE, -

Li Han-wei and his wife use tasty pastries and home-made bread to
lure city folks into sampling the “congenial life".

e BIREEHENG/ ERIGE / EERRUIBAERNAZEDN
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BT BEEFENNES « ITOTRARSSZHAREES WOlkerspaopl who &y the culural ambiance crealed by Mg
R S E S RB AR | and ocean.
Tour Duration : Setting out at 9 - 00 (limited to one group per day)
T TTREAT T Cost : Please contact the organizing committee.

Number of People : Limited to 20 people per group
" 3 = 4 Meals : Organic lunch prepared by Pierre Liu and his wife; afternoon
ihtd / {7k Hvesam/lmerary tea at the "Right Way Life", where visitors can enjoy limited home-made

pastries and beverages in a leisurely fashion.

09 : 00 BOKFEE UL B . _ . = Meeting Place : Mr. Brown Coffee Shop located on the right of the MRT
Start from MRT Danshui (Tamsui) Station | Ef Danshui (Tamsui) Station Exit 1

10 :00~11:30 F3h (EfMAEERMR) To register by phone : (02) 23563362 Chen Yen-yi, or
Visit with the artist Wu Chung-tsung | e-mail : livinriverside@gmail.com

12:00~14: 50 FA+HE ( "EREES) TAEHE)

Visit with Pierre Liu at the "Pierre Organic Farm",
followed by Lunch

100~17 1 00 FFah+ THE ( THRLE, ZRTER)

Visit with the proprietor of "Right Way Life", Li Han-
wei, followed by afternoon tea.

100~17 : 30 B#LEE%EH

Watch the sunset from the beach

: 30 REEIZK

Head home after an interesting day

25
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Searching for a lustrous pearl lost
at the Tamsui Shell Warehouse

FREIBENT : W38 40E / Liv'in Riverside
B : {8 4EYE 2.0 Liv'in Riverside
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fter exiting the MRT Danshui (Tamsui) Station, walk to the right and

visitors will spot a mysterious factory building in a patch of distant
green - the Shell Warehouse. The people of Tamsui all have memories
of going there to play games of adventure when they were young.
After many years of renovation, it is now open to the public., it is now
open to the public.

Following restoration of these old warehouses and related
industrial facilities, such as the pier, railway siding, and petroleum
pipelines, this area is one of the few industrial ruins among Tamsui's
many remaining historic sites. In 1894, Francis Cass, a British
businessman, began building warehouses and a wharf here to
store tealeaves, camphor, and other trading goods. Later, he made
it available to the Shell Company, who used it as their operations
center, where tankers would offload petroleum and take on cargo for
transshipment, and proceeded to construct large oil storage tanks. As
a result, large oil tanks were built on this site as well. What, then, is the
story behind their destruction by fire?

With a questioning mind and an adventurous mood, one comes to
the red brick road emblazoned with the letter "S". Examination reveals

<BftE S, BERMAEBNER
R ? 3SR E R g E A LR
it -

Why do S-bricks represent the soul

of Shell Warehouse? These curious
school children listen attentively as the

13RE) TRREERE o SEAEEREREE - ERAENKA R EERIL A BRI EE -

A visit to the Shell Warehouse is like entering a time warp. The people of Tamsui all have
memories of coming here to play games of adventure when they were young.

28
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Arriving at the redbrick road marked
with the "S" emblem, and then
- making a copy of this emblem is
~ | anexciting experience!
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JFL /178 Program / Itinerary

9:30~9:40 WKX{tEEFMO/%E
Assemble at gate of Tamsui Cultural Park (Shell
Warehouse)

9:40~10:30 HAEMEMGY \ JAISHE &TRIE
A guided tour of Shell Warehouse, S-brick & TR brick
rubbings

101 30~11:50 EEATIEIER - FIE/\SiErekh
Exploring the warehouse redbrick; hands-on
experience

11:50~13:00 &R /ERMEDIY
Lunch/DIY rice and vegetable rolls

131 00~14 : 30 BREASE AR (3MEEH)
Treasure Hunt Game (must complete 3 missions)

b 14:30~15:00 BERIEHER&AE

Opening shell treasures & sharing experiences

that each warehouse building was constructed in a different fashion.
All the bricks in the walls of one warehouse are marked with the letter
'S". Why is this? The storyteller will provide the answer to this riddle
and teach us to distinguish how bricks were laid differently for the
Shell Warehouse. Next, visitors will be given a hands-on experience in
shaping clay to make their own souvenir S-brick, 1/4 the original size;
enabling them to understand the special characteristics of bricks as
well as the pleasure that comes from working with their hands.

- ERREEESE  BEEZHSEDIVERE
1 BRIHREEE (EA105L L) PR /142
2. & iRERERE MRS/ S IEE
3 AR/ BTHEH
O+ 9130~15 1 00—Hi#EE9 : 30~11: 50 FHifk
OB - FAMBIEN
ONH: B#RI0~35 A (ER8H% - RALE)
ORE RETERE (BRABT  RRESALN)
OfG - FrlemkESIEH225 / REaEMD
O (02) 2623-4951 ~ 0910-093607 /v

{Target Group : Individuals who like the Shell Warehouse historic site and
are interested in making their own S-bricks.

1.Fieldtrip or homeland study program (suitable for children 10-years
and above)
2.Various government organizations/community groups/volunteer
groups
3.Company tours/educational training program for employees
<Tour Duration : 9 : 30~15 : 00 (one day tour) or 9 : 30~11 : 50 (half day tour)
OCost : Please contact the organizing committee.
<’Number of People : | imited to groups of 10 to 35 people (registration

accepted from groups only. No further applicants accepted once this
figure is reached.)

OMeals : Rice and vegetable rolls are provided (Non-vegetarian.
Veg?tarians with special request must inform the organizer ahead of
time

< Meeting Place : No.22, Bitou St., Tamsui Dist., New Taipei City/at gate of
Shell Warehouse

o register by phone : (02) 2623-4951 + 0910-093607, Miss Yao
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The natural and simple style of wood-fire ceramics is an art form
revealing the spirituality of simplicity. The plain wood-fire ceramics
do not possess the kind of power that demands attention. But
after the initial impact, the simplistic beauty has a way
of growing on the viewer.

J-'r r-.ff'f"l" FURIBRL « HHES ~ Pkl =
i \ ¥ © http:/tw.myblog.yahoo.com/tamsui_s/
UL AT LRI ARG B 1 > A S - S5IA RS AT -
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Wood-fire ceramics correspond
with Nature and display the

aestheticism of a natural and
simple style.

1 I REEZMH

34 A-li-lao Art Space

j FEER

| Between mountains and ocean are the
| "black iron sands" of Shimen. There,
souvenirs such as shells, and driftwood, lie
quietly waiting for the right people to pick
them up. Starting from the piles of driftwood

and proceeding along the coastline, any small items
that happen to delight or surprise can be picked up as one pleases.
Next, a visit to the A-li-lao Art Space Kiln is suggested. After enjoying a
special lunch prepared by the Mu-ji-liao Farm, a visit is recommended
to the only remaining "wood-fire kiln" along Taiwan's north coast that
dates back to the period of Japanese rule, and has since been fully
renovated.

After reaching Hengshan Kiln in Sanzhi,
guided by artists, visitors may choose any
material or article to create their own artwork.
These may be objects they have picked up
in the morning or mementoes acquired over
the years. The process of molding wood-fire
ceramics by hand into household utensils can
be photographed or recorded. Visitors can also
throw driftwood collected in the morning into the

—EBRTEHE | A¥ERZITHH
B #ETRENEECHFEREE
o °

The kiln is fiery hot! All can feel the

intensity of heat and are eager to begin
molding their own artwork.
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As the flames blaze, everyone waits anxiously to see how the driftwood fire will shape their
ceramic efforts!

EAZZRILESH  AEMROTE TEREAERMANE
0 AINE LTI © Al LR NERIRY) - FIRAIFEESRES
I - RIS @ ISR LATRIARRAARIRAEE @ BERSRSE
HAOMENMBHIRERE -
URTERRE  BATBESHMEEEKENRE  BEEEHR
#o BEMH ST CEEARE - AW eI MBRR S — R
FBikTz - RFIUERRAIERS  HRATMERAELIRAORIFE
e ! sEal—BEERIEE T“ﬁik T —BHFH - —BRRE

BEARAERE - —
i#F2 /17  Program /Itinerary
p—
v £5 - ENEAARENEFR (BHAMZZERRUEMRERE) - 2

BlosREBEEs (MEZEXEHES) > —68 (TN\XAE) TR
B — W APUEEEANREDRER  URBEFRRIEE
- ZZARERSZREKEHE - 2HEHASRERLERTRAIERE
78 TARE, > ZZTIE TRIUES ) - FEAF - BERARAR
AEE > RREAMENRBRE ~BEHTFE  TEEENOERR -

Assemble — visit coastline in search of driftwood (introduction to
geographic landscape in Shimen, Sanzhi, and nearby mountain
areas) — visit the north shore wood-fire kiln (A-li-lao Art Space Kiln)
— Gathering driftwood under the Hong (Red) Bridge (aka "Shi-ba
Wang-gong" or the "Eighteen Lords" Bridge), or collecting "black
iron sand", shells, or other souvenirs unique to the areas of Lao-
mei and Shimen — A meal at the Mu-ji-liao Farm, Sanzhi — Visit
renovated "wood-fire kiln", dating back to the period of Japanese rule
v — the "Hengshan Kiln" at Er-ping-ding, Sanzhi — Molding artwork —
‘Throwing driftwood into the kiln, visually experiencing the "intense
i blue flame which consumes impurities" = Returning home with

- souvenirs, fond memories, and great experience......

p FEER

kiln, and experience the intensity
of the high temperature produced
by a wood-fire kiln, along with
the visual impact created by the
'intense blue flame as it removes
impurities".

When searching the depths
of memory, there must be objects
that are so hard to forget that
you would forever want them to
accompany you. Perhaps it would
be impossible to continue holding
on to these objects, but they can
be transformed into something
else that will preserve the original
memory. Just like successive
movie scenes, under the guidance of a storyteller, visitors
can use their hands to turn these objects into artwork, while
listening to the life stories of other individuals.

L FAFHER  AORFZBHMAABZANEE o
£9:00~16: 30 (FHER-#X  BABRM=#HX)
© FEARBIEN
D BRI0-120 0 SERALL
CEBR (RRUCREERERIEERR)
© ZEEHKM0
»l’% (02) 8635-1277 + (02) 2623-0749 » 0931-070-002 BIE% 8
(02) 2621-3100 " FEEMERM |, (FALHAKEFIERK3325E)

OTarget Group : All are welcome regardless of age and gender. Once they
make artwork with their heart and hands, all visitors become an artist.
<Tour Duration: 91 00 ~16 * 30 (limited to one group per day, only 3
tours are held a month)

{Cost : Please contact the organizing committee.

<>Number of People : Groups limited to 10 to 12 people. No further
applicants accepted once this figure is reached.

{OMeals : Meals are non-vegetarian (the farm will prepare simple
vegetarian food upon request)

{Meeting Place : Sanzhi Junior High School gate

{To register by phone : (02) 8635-1277 + (02) 2623-0749 » 0931-070-002
Liu Fang-ru. Or (02) 2621-3100, "Hand Dance Pottery Art Space"
(N0.332, Zhongzheng Rd., Tamsui Dist., New Taipei City)
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Strolling Through Tamsui
in the Footsteps of Rev. Mackay

HEERMEILE - REERE

EZFENILE  CBIFRRE - RAELLH
FEFRAIER o
| looked to the south, to the north, and the
distant inland where the green mountains rose,

and felt contented. | knew this was going
to be my home.

FRUBIBEAT ¢ SO

Hl# 4% © http://tw.myblog.yahoo.com/fang-9660506/article?mid=2
e 1&prev=343&I=f&fid=24
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ev. Mackay was closely associated with Tamsui. Mackay came

from Canada, arrived alone in Tamsui, and devoted his entire
life to Taiwan spreading the gospel, starting schools, and practicing
medicine. The girls' school he established opened the door to
education for the women in Taiwan, and the hospital he built, later
known as the Mackay Hospital, was the first hospital specializing in
Western medicine in northern Taiwan. This foreigner landed in Tamsui,
married here, had children. When he died, he was buried in Tamsui,
thereby qualifying him as a true Taiwanese.

Try to imagine Rev. Mackay, traveling from the other side of the
globe, a journey of thousands of miles, all the way to Tamsui. From
the first day, Rev. Mackay focused all his energy on Tamsui where he
had first landed, and his influence still affects many people today; the
church, school, and hospital he founded still continue his goodwill

FELAK - BEHERBRRIR - 139F8  REMEANEREE
AW BREIOK - t—EFRIG T =8 EERMTEE  HFE  BE
B TAF - BREMAMNZSERM T ZMENHE  KEERILAEE -
FrEagaly - B BEBRAES o SUMHFRAKLRE - Rt
0E T SERHBERL > BARIENEEAN -

T ERZEEEL0G - BRATHEEE TREE, -

For those seeking a better understanding of Rev. Mackay's driving
force, a trip to the former Mackay Hospital is not to be missed.

T ROKHERRERS  BBENA RSN AR T EALEN—] ; CREEELE - &3
FRE SR o

The beautiful architecture of Tamsui Church is only a short walk from the coast and naturally a must-
40 see sight for visitors. With the passage of years, the historic atmosphere of this building becomes
even more overpowering.
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Visit the spot where Rev. Mackay
first stepped ashore and try

to imagine his feelings at that
moment!

JEE 58 SR B

'i:\:'... 51:-:'.;7. |
and his legacy. As we come upon the former Mackay Hospital, Tamsui
Church, and reflect on the difficulties he must have faced in the
establishment of Oxford College and girls' school, we can appreciate
his many decades devoted to promoting education, medicine, and
the gospel. When visitors walk past Mackay's former residence
and the dormitories for male and female clergy, the accompanying

EEEEEIAMKRE R EREEBBEATRK ELFE B experienced storyteller will relate tales of Rev. Mackay with such skill
WBE—F HBTHZA—BEES YT BREERETZHAE that visitor's attention will be riveted as Rev. Mackay and his legendary
o e PN deeds come to life in their
*= o T EE AR | SA = A8 BB By : - . .
u@ﬁf%’ nﬁfﬁii”ﬁﬁﬁg RIKH El 1@55¥b¥¢%—7—§\ zEE imagination. Visitors will not only
E"Jgﬂ:‘llzi@ji ’ ;ﬂ'{'&%ﬁ?ﬂ:ﬁ: N %’ﬁﬁ{%?ﬂ%%%ﬁggﬁ% ; ii@:%{%ﬁi be moved’ but will experience
B H1T e RETERERE  TERRABANBRRT  ERMEH a deep sense of reverence,
BFMBELEGSRHERRESN—E  BTRE  EEEFRNG respect, and gratitude.
BUEARLS o If one wishes to understand
S L B Tamsui in depth, one must not
RETHAK - THERBRMEFEYNEE LIS - miss the life story of the legendary
Rev. Mackay.
—EBERBELHETEED
TEBRY,  REIES
g AHEIE - BSEEHANE
RESRRARPTSE - e BEESEREKEEIBMODAE (BEEE/ ATHESNE
formerly a place of strategic i/ EIK S ENIRIVET /RINGER / RASEAF BRES) /2
oducational program. today RFNGS - BEATRPRR S EEYER)
oF Gxiard Cologe 18 even 15+ 14:30~17 2 30 (S R{ER-E)
more popular as a backdrop WMJ : E%/é%ﬂ%ﬂﬁ{ﬁ
for wedding photos. N BERI0~200 (REREHE)
LR

0 EEAKEOBIEO
W9 (02) 2621-4043~11 BB/ 0910-71280571/MA

Target Group : Three-hour tours can be arranged for those who desire
— a better understanding of some specific aspect of Tamsui (business
travelers/company tours or educational training programs/students from
out of town/retirees/tours organized by other townships/school tours —
including our "homeland study program" /Christian organizations)

Tour Duration : 14:30~17 - 30 (limited to one group per day)

JEL /178 Program / Itinerary

. S - Cost : Please contact the organizing committee.
B LFR — KEE_RERR — BEE - K08 - AKHESHS \l:nhcr of People : Each roi |Iizrlnist]ed to1(|) to 15 people (registration
D WTHhE (£8%  BLBe  BEEE) > BESE (BEH) - accepted from groups only). peopie lreg
ERE - FEE (SRS ) Meals : None
The location where Rev. Mackay disembarked —Rev. Mackay's Meeting Place : No. 1 Exit, MRT Danshui (Tamsui) Station
second rental — former Mackay hospital =Tamsui Church —Tamsui To register by phone : (02) 2621-4043~11 Miss Cheng

Church Mission— Tamkang High School (former girls' school, former
women's school, Rev. Mackay's tomb) — former residence of Rev.
Mackay ("barbarian buildings") = Oxford College — Consulate (where
Rev. Mackay's wedding was held.)

or 0910-712805 Miss Chiang
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BORE - BEABEEME
—————————————————————————————————————————————————— . Everyone is an artist, as long
as one listens to his/her heart.
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Enveloped in a thick
atmosphere redolent
of the past, the former
Mackay Hospital is the
first stop for students
when they step into the
world of ink-wash.
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TERROKRZEZE - MBFIEZ
B EOBRMET(E -
Mr. Kuo has made Tamsui his home.

When not finding solace in his ink-
= wash, he is busy promoting art.

wenty years ago, a young art teacher was so moved by the

tranquil beauty of the Tamsui landscape that he decided to
settle down there. At Tamsui, he experienced the full range of its
changeable weather; days clear and bright, and days of rain and
mist. This artist feels he is blessed to have found joy in the world
of ink-wash art and wishes to share his enthusiasm with those
who will understand and appreciate it.

Visitors can take a stroll along the riverbank. With the ocean
wind blowing in their faces they can admire the misty mountains
and rhythmic movement of the waters. Visitors should put all
worries aside and keep an eye out for the sharp tip of the old
church building while they slowly walk in the direction of this
historic site: the former "Mackay Hospital." It is a way to better
experience Tamsui’s history and cultural atmosphere.

As a gift of greeting, a bookmark is given to each visitor,
with his/her name inscribed in the artist's calligraphy. How does
it feel when you see your name being written out in a different

i 5 A B SRREUE - E%%E’ﬁ%/b '
FEEZERTEE-AHTH -

Mr. Kuo encourages students to free themselves from restraint and out-
moded ways of thinking. The emphasis on spontaneity in his teaching
method builds student confidence and enables them to take up the
brush to write or paint without hesitation.

:QEQHﬁﬂﬁﬁjﬁ
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/TR Program/ Itinerary

R TR — TREBHE ) £ARE

Spend an afternoon tea time to experience history and culture
—assemble at the former "Mackay Hospital"

RS EREE

Experiment with contours — learning Chinese calligraphy in a
fun way

KBELRIER I —RMER RS

Creating an ink-wash sketch — seeking one's own rhythmic
contours

HEHRBENS  HEOBNREER

Heading home in the rays of Tamsui's beautiful sunset, with a
refreshed spirit

calligraphic style? Using names as a starting point, the artist employs
an interesting method of introducing participants to the philosophy of
Oriental aestheticism. Guiding the participants with an unconventional
approach, the shackles of reticence participants have about writing
Chinese calligraphy will be broken. Through the liberating sensation of
ink-wash contours, the participants will be surprised to find their brush
work becomes increasingly unrestrained, for there are no hard and
fast rules. The feeling of writing Chinese calligraphy is similar to that
of painting. Every contour is the rhythmic expression of one’s liberated
heart.

The faint and solid curves of ink-wash sketch, as well as its
rhythm, will lead the participants to discover their own unique
contours. "Everyone is an artist, as long as one listens to his/her heart."
Finally, loaded with their own artwork and a hand-painted mug made
by the artist, visitors will return home through dusk and moonlight, and
their hearts will be enriched with unforgettable memories.

e OBHEAEMNDHIAL  BIKEE OTERZOBNIRE
I : 14100 ~17 1 00 (B EER—E)

1 SBAMREIELN

N B#R12~20 A

SO RMIBEZRAR © SRKNERD

B TRER, (FhhmtkERRER)

$4,+ 0918-176-722 £/ » 0918-176-830 ZpEEM

Target Group : Chinese or foreigners who are interested in Oriental art,
or retirees; People seeking a day of relaxation.

Tour Duration : 14 : 00 ~17 - 00 (limited to one group per day)
Cost : Please contact the organizing committee.

Number of People : 12 to 20 people per group

Meals : Coffee, tea, Tamsui light snacks

Meeting Place : Former "Mackay Hospital" ( No.6, Maxie St., Tamsui Dist.,
New Taipei City)

To register by phone : 0918-176-722, Miss Tsai, or 0918-176-830, Mr. Kuo
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If the photographs come out good,
that's because | know how to handle
a camera. If they turn out bad, there's
__________________________________________________ L Ji something wrong with your
camera.
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Passionate about
photography, A-Chung
is skilled at capturing
scenes from everyday
life and has created a
unique tour taking visitors
to the best spots for
photography.
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he circumstances of "time travel" tales are enabled, thanks

to a local photographer, who, by means of his skilled
and humorous presentation, instills in tour participants an
unprecedented affection for the old alleys and local cultural
history of Tamsui. It seems that many fascinating stories are
hidden behind the walls of these very commonplace old houses
located in the small alleys of Tamsui.

AT BT RERE 2
Xl IE%%HﬁEé7 Bl
v | _| HKBEATR -

From time to time, like some
magician, A-chung will produce
P old photographs and relate their
W stories. Under his guidance, the

= scenery of Tamsui takes on a
different aspect.

Tr/bk/ﬁ%iﬁiﬂ: JREE ) AN EHRRA AT
Bt 1‘|EEH§H”‘*H3}1§1§E‘J,\,EEEk%ﬁ; B
ERE S HE THAENE, NERERE !

The "Tamsui Fishery Culture Center" is the best place to
familiarize oneself with A-chung's photographic art. In his
self-deprecating fashion, he claims that his original intent
was to simply share his photos with others, so he went ahead
and opened this riverbank shop. Today, it has become an
important "street corner museum."
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A-chung is deeply moved by the people of
Tamsui and its atmosphere. An angle discovered
by chance, or the light and shadow at dusk, are
among his most beautiful photographs.

—EELR—MAERTS - ERTART - ERAERENEEHR
BUFFRTE - MERSRIRIET - BAZARREHR  BEHERZAR
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M2/ 1TH  Program/ Itinerary

----""'/"'9’r 30 KBRS

Setting off from the MRT Danshui (Tamsui) Station.
9:30~10:30 FRRAEEE — W LRI — NEENZIK — Rk — BkEmE—
BILF
Tamsui Shell Warehouse—Danjiang Movie Theater—
"Huo-che-chi-shui"—The Old Ice-making Factory—
Qingshui Street Market—Longshan Temple
10 : 30~11:00 BEILF—hEHK&/E — EKIBERRE — 3517
Longshan Temple —Shi Family Ancestral House—
Qing-shui Zu-shi Temple —The Teahouse
11:00~11: 40 FEF-BHZR—E2H - THENE - TELE 1118
The Teahouse—Air-raid shelter—Chongjian Street—
Former residence of Wang Hsu-hsiung—The Herbs
Maison—The Red Castle
11 1 40~12 : 40 %IE—;‘%JK?&%—;‘%7@—5}@1&—?5%%&%‘— N
BOKEI LY — BRESH —ARARE kSRS
—RKREETE LR
The Red Castle—Tamsui Church—Tamsui Center of
Arts and Culture —Bunun Church—Tamsui Art Gallery
—Japanese-style Dormitories—Rongti (Banyan Tree
River Bank)—Tamsui No. 1 Fishing Harbor—Fishery
Culture Center
2:40~13:00 RKEEEEULRGE
Fishery Culture Center
13100 TREEIHR

Head home after an interesting day

EﬁT ﬂ\ R

Any traditional market looks pretty much like all the others, but in
the eye of the photographer, a seemingly ordinary traditional market
is actually a great place for taking good pictures. Drinking a cup of
tea, poured from a small tea pot in a tea house next to the temple, and
admiring the excellent, never before exhibited, photographs taken
by the skilled photographer, is actually a completely different way to
experience the lifestyle of Tamsui people.

Listening to old songs along century-old street; admiring well-
known paintings in the old building; making your way through
alleys where Rev. Mackay once walked, being taught by a skilled
photographer in a narrow alley unknown to outsiders on the best
angle from which to enjoy a view; or sitting on a handy long bench by
the river; drinking a bowl of mung pea soup as you enjoy the famous
Tamsui view before you, these are all the things A-chung recommends
that will enable you to experience Tamsui at a profound level.

168 ~B0R BMEDAIMEAL » SHBHAKE—EMBRNABAL
(Efﬁuﬁ_}i BEUESTERE) -
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MO AENAIHE » RZ10AR LR (B NAIER—RENIE)

AR RBIOING - REANES  HORLEETULEBE e

RERES (TRESER)
BoKEEIH R RB AR

0932-379-615 1 (02) 2629-7584 BiESF —

Foreigners between the ages of 16 to 80 who can speak
Chinese, or local visitors who would like to have a different experience
of Tamsui (must be physically fit and capable of walking).

Setting off at 9:00 am daily from Wednesday to Sunday
(limited to one group per day)
Please contact the organizing committee.
Groups are composed of minimum of 3 people, with
a maximum of 10 people (an assistant will be assigned for every 5
people)
Tamsui local delicacies en route, snacks in the Tea Shop, mung
pea soup in the Fishery Culture Center (no vegan food provided)
Information desk located at exit of MRT Danshui (Tamsui) Station

0932-379-615, (02) 2629-7584 A-chung
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In the company of artists, venture in search of those unknown
sensations that are a part of art. Not only will visitors gain a better
understanding of art, there is the hope they will come away
from this experience with a fresh perspective
towards the tedium of daily life.




Sh PEMREEEAOKE - T SELSAFRR » TRERE
IZECAIE  REAESEMRAZLUMSES AR
il BEHERESRXANER @ LEES ABHEREN

K o

%%fiﬁ‘r*“ﬂ@ﬁfﬁ%’(' B

'E’“Jf’ﬁ ’ jf:&iua/ﬂkﬁmﬁﬁ
AR —HEIEl

7 EEMRAOFET - SIBBRERR LlEEfi]ﬁ
EAIER -
Guided by artists, participants conceive and then

build their artworks step by step, using Chongjian
Street as their base.

| Z4i7IREI

Many artists have chosen Tamsui as their home in search
of inspiration for their artwork. They no longer seclude
themselves in their studios, concentrating solely on their art.
Now an increasing number of them hope to join forces and
incorporate a new type of art as a means of enhancing the
region’s appeal, thereby providing an even greater number of
people with an in-depth understanding of Tamsui.

With this ideal in
mind, several enthusiastic
artists sought to enlist
their friends in a project
involving group creation.
A guided tour will be
provided by Tamsui artists
and participating visitors
will be able to enjoy the
pleasure of art in the
company of artists.

7 EMERZAREMN ACENES - FHERFER

Artists share examples of how public art can be introduced into a space, and demonstrate how
creative inspiration can be found everywhere.




1 BBMRITRMRAOOEAR  BERARIE - BE-RNEMHRE !

Allow the artist to open your mind. Artwork can be seen everywhere. Become an artist for a day!
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The installation art project is based on Tamsui's first street
(Chongjian Street), precisely at No. 12, a derelict building on
Chongijian Street. Visitors will first proceed to the secret base of the
Shell Warehouse, where artists will share examples of how art can
be introduced into an area, and assist participants in envisioning
how they would construct their own work. At this point, participants
then begin making their own artwork. In the evening, they will take
their work to No. 12 for installation, thereby completing the project of
"introducing art into a space". Upon seeing their works installed, these
"artists for a day" will be both thrilled and gratified.

#F2/1T#  Program/Itinerary

9:00 BEH145 TEEGRE, PIOES
Assemble at the Herbs Maison Gate at No. 14
Chongijian Street
9:00~9:40 EEZHZTEEREERIH
Getting to know Chongjian Old Street and its history.
9:40~9:50 HIIERMERE
Walk to the Shell Warehouse
10 1 00~10 : 30 AHZREIEMEFIRIERAT
Analysis of public art examples
101 30~11:00 EIfE5IE « EFSHE
Advice on how to create art, and 1* draft of projected
work
11:00~12:30 ElfE—
Art creation, session 1
12130~13:30 F&HKE
Lunch break
13 : 30~15: 00 AlfE=
Art creation, session 2
% 15:10~16:00 AlfE=
Art creation, session 3
100~17 1 30 1EMZERBEE 128  AXEBR
Installatnon of artwork at No. 12 Chongjian Street, and

 HER BN T RE

£ 09:00~17: 30 (BRER-E)

: FEARBIEN

D BHko0~25 X

i 8 (RREFBELEM)

CRKBERE14% TREHE

: 0910-194-942

x%‘ﬁ'ﬁﬁm&g;&vﬁﬁh EemeERHERR TR
XEROAEMHEANBRENEME | BTN AEE 2 REFEHEM o

< Target Group : People who are interested in art or would like understand it
<>Tour Duration : 09 : 00~17 : 30 (limited to one group per day)
< Cost : Please contact the organizing committee.
<Number of People : Groups limited to 20 to 25 people
D OMeals : Lunch (Vegetarians with special request must inform the
organizer ahead of time)
<>Meeting Place : The Herbs Maison (No. 14 Chongjian Street, Tamsui District)
<To register by phone : 0910-194-942
| XA visit to artist studios can also be arranged. A customized trip may be
organized for group application.
XMaterials and approaches for artworks may vary in accord to different
artist. The location for introducing art into an area will also be flexible.

|

picture-taking
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Let's fall in love!
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L= The tour of ten love story sites begins at the MRT Danshui
o 0 P o RN (Tamshi) Station. The train station has always been a popular
3&%"’“"“ _i'.M :ﬁ%;* meeting spot. Time continues to progress, but for couples in love,
© Ging-snul 2u-shi Tamplo "’%ﬁ g Pt — the expectation for the other half to show up by the romantic river
©Tho Rod Castio % — bank expecting to have a romantic date by the waters remains

unchanged. Upon exiting the station, visitors may stroll over to
the Youhe Book, a dream house by the river. Co-founded by
the employee 686 and Yin-ni, their love and dreams go into the
creation of this bookstore and
bespeak how seriously they
regard the beauty of life. Next,
walk over to Chongjian Street
to discover the story of the love
between the writer Wang Hsu-
hsiung and Lin Yu-chu, and
how, as they admire the golden
light reflected on the river, have
they pledged to remain together
for the rest of their lives......

_ ERASEBATRRAOMS —#K  BHZERNS  BHMA
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1 &8 BN BINERANEEE - TENHER !
—HEANEOE  ABE Champagne, candies, and a delicious Mackay set
LW ABOEEERHNEE meal; all the charm of love!
B RERERERE - &
BHE GHERA!

The storyteller has ingeniously
fashioned a certificate of love
for every participant and an

authenticsfev
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- When visiting the corner
. that formerly served as a
movie set, or a stage for
famous musicians, the
storyteller will set up high-
tech devices showing
visitors a short film with
music in the background,
thereby enabling visitors
to experience the same
ambiance of being in
a movie or at a music
performance.
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2 /178  Program / Itinerary

e

HOKEEENE (HOERERL)
MRT Danshui (Tamsui) Station
(starting point).

—&ibook (HLEKBHIFEZE)
Youhe Book (love for poetry and
books between a loving couple).

SEEE (EHNBEMNBIELEN)
Chongiian Street (the spark of
love inlocal literature).

—HOKRRE (BREENEE)
Tamsui Fish Shop (a doomed
love affair).

—RokigFEE (RESRBIEE)
Tamsui Church (a chapel witness
to love)

—>LME (DR S HTEEER )
Bridge of "Lost Love" (a local
spot for the first awkward
confession of one's love).

| ~/\EE (MEORKEEE)

Little White House (purity of
' white syjbolizing eternal love).

ha

d Oxford College will be included.

TR (R EREZIR)
_Tamkanfg High school (a
journey of love that transcends
time).

SHEHHARAR (EIEER)
Fort San Domingo or Aletheia
University (a ceremony of
pledging love)

SHEREE (HEREE)
Oxford College, Aletheia
University (marriage
agreement)

SHTER (HEEEEEE)
Dormitories for male and
female clergy (set meal
specially prepared for
couples, and with a unique
Rev. Mackay twist.

—RENER
End of the romantic tour.

SN EHEIE AT R TR A AR -

~ Iftime allows, a visit to the Little White House

£ sl

R

RBESR

The Tamsui Church has witnessed happiness between many
couples. The feet of so many loving couples have tread upon the red
carpet in their walk to the altar, it has become a special witness to
love, unique to this church. The holy matrimony held before the former
British Consulate, records the story of how Rev. Mackay, who devoted
his entire life to Tamsui, had originally vowed to never marry, but when,
after meeting Chang Tsung-ming, he, too, walked this red carpet.
However, love is not always sweet. In
Tamsui, singer Jinmen Wang would
sing about his life where everything
seems to have gone wrong, and how,
after falling in love twice, he was
apparently destined to a lonely and
dreary old age.

Deeply moving love stories can
be found throughout Tamsui. Follow
the foot step of the storyteller to these
10 Tamsui locations, and rekindle the
warmth of love in visitor hearts.

C (1) BUREERERBIHBNEHA (2) 5B/ X2
£ 9:00~13:00 (BHRR-E)

C EARBIEN

L BER15~20 X

-
kKBS O Emister donutEHEHEEFIO
(02) 2621-2121886401 2/ 3RESE

OTarget Group : (1) Urban residents who feel the need to refresh their
energy (2) Couples

< Tour Duration : 9 : 00~13 * 00 (limited to one group per day)

< Cost : Please contact the organizing committee.

<'Number of People : Groups limited to 15 to 20 people

< Meals : Included

<>Meeting Place : In front of Mister Donut, located outside the left door of
the MRT Danshui (Tamsui) Station exit

<To register by phone : To register, phone (02) 2621-2121, ext. 6401, Miss
Lior Mr. Chang
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www.gohiking.com.tw  ZARZ 4% 0800-631-688 [ www.facebook.com/libolon.gohiking
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